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L 373/21 JURNALUL OFICIAL AL COMUNITATILOR EUROPENE 31.12.1991

DIRECTIVA CONSILIULUI
din 16 decembrie 1991
privind acceptarea reciproci a licentelor personalului pentru exercitarea functiilor in aviatia civila

(91/670/CEE)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Economice
Europene, in special articolul 84 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Parlamentului European (2),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (3),

intrucat, pentru a asigura buna functionare si siguranta serviciilor
de transport aerian, este indispensabil sa existe suficient personal
navigant tehnic care sd aibd calificarile si licentele necesare;

intrucat, de asemenea, realizarea pietei interne pand la sfarsitul
anului 1992 impune existenta unui sistem de transport aerian efi-
cient, de naturd sa faciliteze mobilitatea persoanelor in Comuni-
tate;

intruct sectorul transporturilor aeriene este un sector foarte
dinamic, care se dezvoltd foarte repede, avand un puternic carac-
ter international; intrucdt echilibrul dintre cererea si oferta de
personal poate fi mentinut mai eficient la nivel comunitar decat
la nivel national;

() JO C10,16.1.1990, p. 12 §i JO C 175, 6.7.1991, p. 14.
() JO C 284,12.11.1990, p. 198.
() JO C 124, 21.5.1990, p. 18.

intrucat, prin urmare, este esential ca politica comund in domeniul
transporturilor din sectorul aviatiei civile si fie extins3, astfel incat
s faciliteze mobilitatea personalului navigant tehnic in Comuni-
tate;

intrucat cerintele privind obtinerea licentelor pentru personalul
navigant tehnic diferd de la un stat membru la altul;

intrucat calificdrile necesare pentru obtinerea unei licente nu sunt
incd stabilite la nivel comunitar; intrucat, prin urmare, statele
membre beneficiazd in continuare de posibilitatea de a stabili
nivelul acestor calificiri, avind ca obiectiv garantarea sigurantei
serviciilor furnizate de aeronavele inmatriculate pe teritoriile lor;
intrucat statele membre nu pot si pretindd, fird s riste incdlcarea
obligatiilor ce le revin in temeiul tratatului, ca un resortisant din
alt stat membru s obtind aceste calificiri pe care le stabilesc in
general prin raportare doar la propriile sisteme nationale de
formare profesionald, in conditiile in care resortisantul a obtinut
deja aceste calificiri in alt stat membruy;

intrucat, pentru a facilita respectarea obligatiilor care decurg din
tratat si pentru a asigura mobilitatea personalului navigant teh-
nic, este necesar sd se instituie o procedurd comunitard de accep-
tare a licentelor si a calificarilor acestui personal;

intrucat recunoasterea licentelor de pilot privat poate fi stabilitd
deja in toate statele membre;
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intrucdt, pentru a putea obtine autorizatia de a pilota o aeronava
inmatriculatd in alt stat membru decit cel in care si-au obtinut
licenta, pilotii profesionisti trebuie sd fie supusi unor probe
suplimentare, este necesar si li se ofere cat mai curdnd posibilita-
tea de a se prezenta la aceste probe;

intrucat posibilitdtile de formare oferite de statele membre nu sunt
intotdeauna proportionale cu cererea; intrucat, in conformitate cu
articolul 7 din tratat, statele membre trebuie si accepte
resortisantii altor state membre la centrele publice i private de
formare si la examenele de aptitudini profesionale pe baze nedis-
criminatorii;

intrucat, pentru a asigura o deplind recunoastere reciprocd a
licentelor, Consiliul va adopta, tindnd seama de progresele inre-
gistrate de organizatiile internationale, inainte de 1 ianuarie 1993,
la propunerea Comisiei ce urmeazd a fi prezentatd inainte de
1 iulie 1992, masurile care sd stabileascd cerinte armonizate in
materie de licente si de programe de formare; intrucat fiecare stat
membru va recunoaste orice licentd care este conformd acestor
cerinte,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Prezenta directivd se aplicd procedurilor de acceptare reciproci a
licentelor eliberate de statele membre personalului navigant tehnic
din aviatia civila.

Articolul 2

In sensul prezentei directive, se intelege prin:

(a) licentd, orice titlu valabil, emis de un stat membru, care-l auto-
rizeazd pe titular sd exercite functii aferente statutului de
personal navigant tehnic la bordul unei aeronave civile inma-
triculate intr-un stat membru. Aceastd definitie se aplicd, de
asemenea, calificrilor asociate acestui titlu;

(b) calificare, mentiunea care figureazd pe licentd sau care face
obiectul unui document distinct si care precizeaza conditiile
specifice, privilegiile sau restrictiile care Insotesc aceastd
licent;

(c) acceptarea licentei, orice formd de recunoastere sau de validare
de cdtre un stat membru a unei licente emise de alt stat mem-
bru, precum si privilegiile si atestdrile care o insotesc. Accep-
tarea, care se poate realiza prin eliberarea de citre statul

membru a unei licente nationale, nu trebuie sd depdseasca
perioada de valabilitate a licentei de origine;

(d) recunoagtere, autorizarea de a utiliza pe o acronavd inmatricu-
latd intr-un stat membru o licentd eliberatd in alt stat mem-
bru, in conformitate cu privilegiile care o insotesc;

(e) validare, declaratie expresd din partea unui stat membru,
conform cireia o licentd emisd de un alt stat membru poate fi
utilizatd similar cu licenta eliberatd de el insusi;

(f) personal navigant tehnic, orice persoand care detine o licentd si
care este insdrcinat sd exercite functii esentiale pentru opera-
rea unei aeronave in timpul zborului. Aceastd definitie se
aplicd pilotilor, navigatorilor si mecanicilor de zbor.

Atrticolul 3

(1) Un stat membru acceptd fard intarziere nejustificatd sau probe
suplimentare orice licentd emisd de un alt stat membru, precum
si privilegiile si atestdrile care o insotesc.

(2) Orice persoand care detine o licentd de pilot privat eliberatd
de un stat membru este autorizatd s piloteze acronave inmatri-
culate intr-un alt stat membru. Aceastd recunoastere se limiteazd
la exercitarea privilegiilor acordate titularului licentei de pilot
privat si calificirilor conexe, conform regulilor de zbor cu vizibi-
litate (VER) efectuate numai pe timp de zi in aeronave autorizate,
cu un echipaj compus dintr-un singur pilot.

Articolul 4

(1) Articolul 3 alineatul (1) se aplicd in cazul in care o licentd eli-
beratd de un stat membru si prezentatd altui stat membru pentru
acceptare se bazeazd pe cerinte echivalente cu cele din statul
membru gazdd. Pentru a permite autoritdtilor competente sd eva-
lueze echivalenta licentelor emise de alte state membre, Comisia
face o comparatie a cerintelor aplicate in fiecare stat membru pen-
tru eliberarea de licente aferente acelorasi functii si transmite
aceastd comparatie tuturor statelor membre inainte de 1 ianuarie
1992.

(2) (a) Orice stat membru poate cere Comisiei un aviz cu privire
la echivalarea unei licente, care i-a fost prezentatd pentru
acceptare, in termen de trei saptdmani de la primirea cere-
rii.

(b) Comisia trebuie sd emitd avizul in termen de doud luni. In
continuare, statul membru interesat are la dispozitie o lund
sd raspundd solicitantului.

(¢) in cazul in care statul membru nu soliciti avizul Comisiei,
acesta este obligat sd rdspunda solicitantului in termen de
trei luni.



06/vol. 1

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 263

(d) Termenele previzute la literele (a), (b) si (c) de mai sus
incep sd curgd din momentul in care toate informatiile
necesare sunt disponibile.

(3) In cazul in care, dupi examinarea unei licente de citre statul
membru ciruia i-a fost prezentatd pentru acceptare, persistd indo-
ieli bine intemeiate cu privire la echivalarea licentei respective,
prin derogare de la principiile previzute la articolul 3 alineatul (1),
statul membru poate considera cd sunt necesare conditii si probe
suplimentare pentru a permite acceptarea licentei. Titularul licen-
tei, statul membru care a eliberat licenta si Comisia sunt informati
in scris cu privire la acest lucru. Posibilitatea de a da o probd supli-
mentard trebuie oferitd cat mai curdnd posibil titularului licentei
de citre statul membru gazda cdruia ii este prezentatd licenta pen-
tru aprobare si, in orice caz, fard discriminare pe motiv de natio-
nalitate.

(4) In cazul in care solicitantul a indeplinit conditiile suplimentare
sifsau a reusit la proba suplimentard la care se refera alineatul (3),
statul membru respectiv acceptd imediat licenta in cauza.

(5) Cu toate acestea, in ceea ce priveste licentele de pilot si fard a
aduce atingere alineatelor (1)-(4), un stat membru acceptd orice
licentd acordatd in conformitate cu cerintele din anexa 1 la Con-
ventia de la Chicago privind aviatia civild internationald, in cazul
in care titularul acesteia indeplineste conditiile speciale de validare
prevdzute in anexa la prezenta directiva.

Articolul 5

Statele membre se asigurd ci resortisantii celorlalte state membre
sunt admisi in institutiile lor de formare publice si private, precum
si la examenele nationale si la procedurile de obtinere a licentelor
pe aceleasi baze, ca si cele aplicate propriilor resortisanti.

Articolul 6

Atunci cand un stat membru elibereazd o licentd pe baza unei
licente sau a unui element constitutiv din licenta respectivi emisd

de o tard tertd, acest lucru se mentioneazi pe licentd. Celelalte state
membre nu sunt obligate sd accepte o astfel de licentd sau element
constitutiv al licentei.

Articolul 7

(1) Statele membre, dupd consultarea Comisiei, pun in aplicare
actele cu putere de lege si actele administrative necesare aducerii
la indeplinire a prezentei directive inainte de 1 iunie 1992. Sta-
tele membre informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta.

(2) Atunci cind statele membre adopt3 aceste acte, acestea contin
o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(3) Comisiei i se comunicd de citre statele membre textele dispo-
zitiilor de drept intern pe care le adoptd in domeniul reglementat
de prezenta directiva.

(4) Statele membre se sprijind reciproc pentru aducerea la inde-
plinire a prezentei directive si, dupa caz, fac schimb de informatii
privind licentele pe care le-au acceptat prin echivalare.

(5) Datele cu caracter confidential obtinute in aplicarea prezentei
directive intrd sub incidenta secretului profesional.

Articolul 8

Prezenta directivd se adreseazi statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 16 decembrie 1991.

Pentru Consiliu
Presedintele

H. MAI-WEGGEN
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